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Preface

There are now over 60, 000 foreign students
studying in China. With the rapid development of our
society, economics, and education, more and more for-
eign students will come to China to learn medicine.

At present, English is the one of the main media
in class for foreign students learning medicine in China.
Medicine is a very practical profession. Medical stu-
dents have to communicate extensively and intensively
with patients and teachers beginning in their second uni-
versity year when they leamn Introduction to Clinical
Medicine and through the third year until graduation
when they leam various clinical courses in clerkship and
intemship. The Chinese language may become the bot-
tleneck of learning medicine in China for the foreign stu-
dents. It is impossible to learn medicine well without an
appropriate level of the Chinese language competence.

In order to help foreign medical students in China,
a group of medical and English experts from West China
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Center of Medical Sciences made joint efforts to compile
this Handbook, which collected the most commonly used
clinical vocabulary. The handbook has the followingfea-
tures:

1. The most — commonly used clinical words are
selected in the vocabulary handbook ;

2. Paragraphed by the clinical disciplines;

3. Words are listed alphabetically;

4. English first, then Chinese character and finally
Chinese transcription ( Pinyin) ;

5. The Appendix at the back is a list of the medi-
cal terms in Chinese for the readers to look up words on
the basis of Chinese character strokes.

6. The terms listed in this handbook are in line
with the national standard, the alternative names for
some terms are also listed in brackets.

7. Printed and published in a handbook style.

The main users of this vocabulary handbook are lo-
cal medical students and foreign students who come to
China to leam medicine.

Comments and suggestions are welcome for the bet-
ter next version of the vocabulary handbook .

We would also like to extend our thanks to China
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Medical Board in New Board and Professor Zhu Fuhua,
who have provided unreserved assistance to the publica-

tion of this book.

Wan Xuehong  Deng Hong
Aprit, 2003
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Symptom
—. #ER zhengzhuang

abdominal pain J#J# futdng
asthma By xidochudn
blood stained sputum F5HT [l tanddixue
cardiac asthma

LR xinyudnxing xidochudn
cardiac edema LIEHEK M xinyudnxing shuizhdng
chest pain 7% xiongtong
coma &£ hinmi
continued fever 7 & jlidre
convulsion {FBX jingjué
cough ZHK késou
crisis ZRFF zhoujiing
cyanosis & ZH fagan
delirium E%x (RRZE&) zhanwang (zhudngtdl)
disturbance of consciousness

BiRFERS yishi zhang’ ai
dyspnea I ERME hixd kin-nan
ecchymesis #HE yuban
edema KA shuizhdng
epidemic myalgia F1THEALMA lidxingxing jtong

expectoration %#% kétdn
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fever KR faré
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lower gastrointestinal hemorrhage |
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